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Asia: Neuvoston päätelmät Bosnia ja Hertsegovinasta 

– Neuvoston päätelmät (16. lokakuuta 2017) 
  

Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä neuvoston päätelmät Bosnia ja Hertsegovinasta, jotka 

neuvosto hyväksyi 3566. istunnossaan 16. lokakuuta 2017. 
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LIITE 

NEUVOSTON PÄÄTELMÄT BOSNIA JA HERTSEGOVINASTA 

1. Neuvosto toistaa varauksettoman sitoutumisensa Bosnia ja Hertsegovinan lähentymiseen 

EU:hun yhtenä, yhtenäisenä ja täysivaltaisena maana. Neuvosto pitää valitettavana, että 

vastakkainasettelua luova menneisyyden retoriikka ja varhainen vaalikampanjointi ovat viime 

kuukausina hidastaneet uudistuksia ja vaikuttaneet poliittiseen ilmapiiriin. 

2. Neuvosto palauttaa mieleen, että maan on tärkeää sitoutua EU-integraatioon. Se panee 

myönteisenä merkille, että uudistusohjelman täytäntöönpanon alkuvaiheessa Bosnia ja 

Hertsegovinan talouteen on tehty ensimmäiset rakenteelliset mukautukset. Se kehottaa 

kuitenkin viranomaisia vauhdittamaan kattavien uudistusten toteuttamista osallistavalla tavalla 

kansalaisten hyväksi. Lisäksi neuvosto kehottaa Bosnia ja Hertsegovinan instituutioita 

nopeuttamaan toimia, jotka liittyvät muun muassa oikeuslaitoksen toiminnan ja 

riippumattomuuden parantamiseen, korruption, järjestäytyneen rikollisuuden ja terrorismin 

torjuntaan sekä radikalisoitumisen ehkäisemiseen. 

3. Neuvosto myös kannustaa Bosnia ja Hertsegovinaa jatkamaan työtä, jonka se on aloittanut 

vastatakseen komission lausuntoa koskevaan kyselyyn EU-asioiden koordinointimekanismin 

välityksellä. Neuvosto kehottaa jälleen Bosnia ja Hertsegovinan kaikkia hallinnon tasoja 

varmistamaan koordinointimekanismin tehokkuuden, myös jotta komission lausuntoa 

koskevaan kyselyyn vastataan yhdenmukaisesti ja konsolidoidusti. 

4. Neuvosto panee merkille, että Bosnia ja Hertsegovinan perustuslaissa luetellaan kansanryhminä 

bosnialaiset, kroaatit ja serbit (sekä muut), ja toistaa, että kaikkien kansalaisten 

yhdenvertaisuuden ja syrjimättömyyden periaatteet on taattava täysimääräisesti. Neuvosto 

korostaa, että mitään sellaisia lainsäädännöllisiä tai poliittisia toimia ei pitäisi toteuttaa, jotka 

tekisivät asiassa Sejdić-Finci ja vastaavissa asioissa annettujen tuomioiden täytäntöönpanosta 

haasteellisempaa. 
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5. Neuvosto odottaa, että vaalijärjestelmän parantamisesta annettujen Etyjin demokraattisten 

instituutioiden ja ihmisoikeuksien toimiston suositusten lisäksi Bosnia ja Hertsegovina ottaa 

tarvittavien määräaikojen puitteissa huomioon maan perustuslakituomioistuimen joulukuussa 

2016 tekemän päätöksen Bosnia ja Hertsegovinan federaation parlamentin alahuonetta 

koskevista erityisistä vaalisäännöksistä. Neuvosto katsoo, että vaaliuudistusta olisi käsiteltävä 

tärkeänä asiana konsensuksen ja vuoropuhelun hengessä, ja kannustaa Bosnia ja Hertsegovinaa 

panemaan täytäntöön myös Etyjin demokraattisten instituutioiden ja ihmisoikeuksien toimiston 

suositukset, jotta maa voisi lähentyä EU:n normeja, mikä parantaisi tulevien vaalien 

toimittamista. 

6. Samalla EU kehottaa edelleen painokkaasti Bosnia ja Hertsegovinan viranomaisia 

vauhdittamaan kansainvälisen yhteisön tuella toimiaan ylisuurten ampumatarvikemäärien 

käytöstä poistamiseksi, miinojen raivaamiseksi ja muiden keskeneräisten asioiden saattamiseksi 

päätökseen. 

7. Neuvosto panee tyytyväisenä merkille, että Althea-operaation toteutusta jatketaan. Operaatio 

pitää myös yllä tarvittavia voimavaroja, joilla voidaan tilanteen vaatiessa tukea Bosnia ja 

Hertsegovinan viranomaisten hillitsemisvalmiuksia, samalla kun päähuomio kohdennetaan 

valmiuksien kehittämiseen ja koulutukseen. Neuvosto vahvistaa, että EU on tässä  

vaiheessa – osana Bosnia ja Hertsegovinaa koskevaa EU:n yleistä strategiaa – valmis 

jatkamaan Althea-operaation toimeenpanevaa sotilaallista roolia tukeakseen Bosnia ja 

Hertsegovinan viranomaisten ponnisteluja turvallisuuden ja vakauden ylläpitämiseksi YK:n 

uudistetun toimeksiannon mukaisesti. Neuvosto odottaa kiinnostuneena suunnitellun strategisen 

tarkastelun esittelyä. Se toimii pohjana jäsenvaltioiden kanssa käytävälle keskustelulle 

operaation tulevaisuutta koskevista vaihtoehdoista, samalla kun otetaan huomioon Bosnia ja 

Hertsegovinan edistyminen EU-integraatioprosessissaan ja turvallisuustilanne alueella. 

 Neuvosto toteaa, että on tärkeää jatkaa EUFOR Althea -operaation koordinointia muiden 

alueella olevien kansainvälisten toimijoiden kanssa. 
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